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Vislanda 2019-05-14

Allmanna leveransbestammelser

Tillamplighet

1. Dessa allmanna leveransbestammelser dger tillimpning om annat ej 6verenskommits. Sadan
overenskommelse skall vara skriftlig. Bestammelserna galler endast mellan naringsidkare och skall i intet
fall dga tillampning vid forsaljning till konsument.

Bestallning, bestéllningserkdnnande och avtal

2. Avtal ar traffat forst nar séljaren accepterat koparens bestallning. Skriftlig bestallning ar bindande for
koparen under tre veckor i avvaktan pa séljarens bestallningserkannande. Avviker bestallningserkdnnande
genom tillagg, inskrankningar eller forbehall fran bestallning och kdparen inte vill godta dessa dndringar,
skall han inom en vecka meddela séljaren detta, Avtal dr annars traffat enligt séljarens
bestallningserkdnnande.

Produktinformation

3. Uppgifter i produktinformation, prislistor och liknande handlingar ar bindande endast i den utstrackning
avtalet uttryckligen hanvisar till dem. Ritningar och beskrivningar

4. Av sdljaren tillhandahallna ritningar, tekniska beskrivningar och prover forblir sidljarens egendom. De far
ej utan dennes medgivande anvandas av kdparen eller kopieras,

utldmnas eller bringas till tredje mans kdannedom.

Pris

5. Alla priser ar baserade pa de for saljaren gallande anskaffningsalternativt tillverkningskostnaderna pa
dagen for offert resp. bestallningserkdannande. Skulle harefter intill leveransdagen, eller betalningsdagen
om denna intraffar senare, kostnadsokning ske genom hojda inkdpspriser, arbetsloner eller tull, frakt- och
forsakringskostnader, skatt eller andra palagor skall motsvarande hojning ske av det pris som kdparen
skall erlagga om saljaren sa fodrar. Motsvarande skall gélla betraffande andrade valutakurser vad avser
vara fran utlandet. Priset inkluderar inte mervardesskatt. Expeditionsavgift kan uttagas fér order
understigande av saljaren bestamt bestallningsvarde eller kvantitet. Fakturaavgift kan uttagas av sdljaren.

Leverans

6. leveransklausuler tolkas i enlighet med vid avtalets ingaende géllande INCOTERMS (Internationella
Handelskammarens regler for tolkning av handelstermer).

Om ingen leveransklausul sarskilt avtalats, saljs varan Ex Works (fritt saljarens lager).

Transportemballage
7. Savida inte annat 6verenskommits debiteras transportemballage till sjalvkostnadspris.

Leveranstid
8. Tidpunkt for leverans skall alltid avtalas sarskilt.
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Leveransforsening

9. Avser avtalet successiva leveranser skall varje leverans betraktas som en fristaende forsaljning vid
tillampningen av nedanstaende regler.

10. Om leveransforsening uppstar pa grund av nagon i punkt 32 angiven omstandighet eller av orsak som
koparen svarar for, skall leveranstiden férlangas med tid som under hansynstagande till alla
omstandigheter i fallet kan anses skilig. Detta géller oavsett om drojsmalet intraffar fore eller efter
utgangen av den avtalade leveranstiden.

11. Levererar inte sdljaren varan i ratt tid, har koparen ratt att genom skriftligt meddelande krava
leveransen inom en skalig frist. Underlater séljaren att leverera inom denna frist, har kdparen ratt genom
skriftligt meddelande till sdljaren hava avtalet.

12. Utover vad som stadgas i punkt 11 utesluts kdparen fran att gora gallande ratt till ersattning med
anledning av séljarens leveransforsening.

Betalning

13. Om ej annat 6verenskommits, skall full likvid erlaggas senast i samband med avtalad leverans av varan.
14. Om koparen inte betalar i ratt tid har séljaren réatt till dréjsmalsranta pa forfallet fakturabelopp med av
sdljaren vid avtalets ingaende fast-stalld procentsats.

15. Om koparen underlater att ta emot varan vid tidpunkt som avtalats enligt punkt 8, eller som bestamts

enligt punkten 10, skall betalning dnda erlaggas som om leverans skett.

16. Accepterad vaxel eller annan betalningsforbindelse anses inte som betalning forran den helt inlosts.

Sdkerhet
17. Séljaren har ratt att krava att godtagbar sakerhet stalls. Sker detta ej utan drojsmal ager séljaren ratt
att hava avtalet, savitt avser icke levererad vara.

Ansvar for fel

18. Séljaren forbinder sig, i enlighet med vad som i punkterna 20 till 30 stadgas, avhjalpa alla genom
bristfalligheter i konstruktion och material uppkomna fel som forelegat vid leveransdagen.

19. Séljaren ansvarar inte for fel i vara som anvants i tavlingsverksamhet.

20. Saljarens ansvar avser endast fel som visar sig under en tid av ett ar raknat fran leveransdagen. Om
varan anvants mer intensivt an vad som kan anses forutsatt vid avtalets ingaende, férkortas tiden av
saljarens ansvar i motsvarande grad.

21. Anmaérkningar om fel i varan skall goras skriftligen pa av saljaren tillhandahallen reklamationsrapport
snarast och senast inom fjorton dagar fran den dag képaren markt eller bort marka felet. Ifraga om fel
som koparen bort méarka vid mottagandet, aligger det denne att genast efter mottagandet underratta
sdljaren om felet. Om képaren underlater att underréatta saljaren enligt vad som

har angetts, forlorar denne ratten till avhjalpande enligt punkt 18.

22. Fel utgor enligt fackmannamassig bedomning avvikelse fran normal standard. Saljarens ansvar for fel
galler dven for felexpediering som beror pa séljaren under forutsattning att koparen ej insett eller rimligen
bort inse felexpediering skett.

23. Séljarens ansvar avser endast fel som uppkommer vid riktig anvandning, lagring och hantering. Det
omfattar inte fel férorsakade av omstandigheter som tillkommit efter mottagandet. Framférallt omfattar
det inte fel som fororsakats av bristfalligt underhall eller oriktigt montage, oriktigt utford reparation,
normal forslitning eller forsamring.
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24. Séljarens ansvar avser inte fel som beror pa av kdparen tillhandahallet material eller av denne
foreskriven konstruktion. Saljaren ansvarar ej heller for fel pa sadan vara som saljaren ej normalt lagerfér,
utan som denne levererat pa sarskilt uppdrag av képaren.

25. Sédljarens ansvar for fel innebar att saljaren efter eget val reparerar eller utbyter felaktig vara.
Reparationer och utbyte kan antingen utféras hos képaren eller sa kan kdparen, om saljaren begér, sdnda
varan till séljaren eller till av sdljaren angiven serviceverkstad for atgard.

26. Avhjalpandet skall ske inom en med hansyn till kdparens behov skalig tid fran det att koparen
framstallt ansprak pa grund av felet och stallt godset till forfogande till forsaljningsstalle eller verkstad
som avses i punkt 25.

27. Utbytt vara eller utbytta delar skall stallas till sadljarens forfogande och blir hans egendom.

28. Kostnader for frakt, emballage, eventuella felsokningskostnader, ur- och inmonteringskostnader och
resekostnader for montor betalas av koparen.

29. Utover vad som foreskrivits ovan i punkt 18 till 28 har séljaren inte nagot ansvar for fel. Séljaren ar inte
skyldig att till kbparen utge nagon ersattning for produktionsbortfall, utebliven vinst eller annan indirekt
skada. Denna begransning av sdljarens ansvar galler dock ej om saljaren gjort sig skyldig till grov
vardsloshet.

30. Angivna tidsfrister for avhjalpande av fel férlangs ej genom saljarens ataganden av fel enligt punkterna
18 till 28.

Returer

31. Om sa sarskilt avtal, i varje enskilt fall, kan varor returneras. | sadana fall skall retur i forvag godkannas
av séljaren och ske pa hér for sdljaren faststallt formular. For godkdnnande erfodras de specifikationer
som framgar av ndmnda formular. Forst efter séljarens godkdnnande far koparen atersanda varan med
forskottsbetald frakt. Varan och dess emballage far inte ha fordndrats eller férsdmrats. Returavgift uttages
i sadana fall enligt av séljaren faststallda tidsgranser och belopp.

Befrielsegrunder

32. Foljande omstandigheter utgor befrielsegrunder om de medfor att avtalets fullgérande hindras eller
blir oskaligt betungande: arbetskonflikt och varje annan omstandighet som parterna inte kan rada over,
sasom naturkatastrof, dversvamning, eldsvada, krig, mobilisering eller oférut-sedda militdrinkallelser av
motsvarande

omfattning, rekvisition, beslag, valutarestriktioner, uppror och upplopp, knapphet pa transportmedel,
allmén varuknapphet, inskréankningar ifra-ga om drivkraft samt fel i eller férsening av leveranser fran
underleverantdr som orsakats av sadan befrielsegrund. Omstdndighet som intraffat da avtalet ingas utgor
befrielsegrund endast om dess inverkan pa avtalets fullgérande da inte kunde férutses.

33. Det aligger part som 6nskar dberopa befrielsegrund att utan dréjsmal skriftligen underratta andra
parten om uppkomsten darav liksom om dess upphorande.

Om befrielsegrund hindrar kdparen skall han ersatta saljaren for de utgifter denne haft for att sdkra och
skydda varan.

34. Om avtalets fullgérande férsenas mer an sex manader av befrielsegrund som namns i punkt 32 har
vardera parten, utan inskrankning av vad som o6vrigt géller enligt dessa bestammelser, ratt att hava avtalet
genom skriftligt meddelande till den andra parten.
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Tvist

35. Tvist med anledning av avtalet och vad darmed dger samband skall i forsta hand |6sas genom
forhandling mellan parterna. Kan tvisten darvid inte 16sas skall den avgéras av allmdn domstol pa ort
enligt siljarens val. Ar parterna 6verens darom kan tvisten istillet |6sas av skiljeméan enligt lagen om
skiljeman.
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